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Fvoleg odnyieg XEIPIOCHOU

’EKKeVTPO TpIPEio
TexviK& oTolxeix

EpaxpuoWdopuevn 1oxug

ETS 150/3 EQ
ETS 150/3 E
310 W

ETS 150/5 EQ
ETS 150/5 E
310 W

ApIBuog otpogwy (220 - 240 V)
ApiBuog orpogwy (110 'V, 120 V)

EupBoAiouog Tpoxiouou 3,0 mm
MédIAo TPIBAG W 150 mm
Bd&pog 1,8 KIN&
Movwo @l / I

4.000 - 10.000 1/Aer.
6.000 - 10.500 1/Aer.

4.000 - 10.000 1/Aem.
6.000 - 10.500 1/Aer.
50 mm

W 150 mm

1,8 KIA&

=/l

O1 avopepodevec ammelkovioelg BpiokovTal oTnV opxn Twv 0dNYIWV XeIpIouoU.

ZUpBoAx

[poewdonoinon ano yeviko Kivouvo

Xpnolwponoteite wtaonideg!

AwaBaoTe Tig 0dnyieg/unodei€elg

i Dopdte npooTaTeuTika yuaAld.

®opaTte npoownida npootaciag ano Tn
okovn!

[MpookopioTe To epyaAeio, Ta e€apThpara
KAl TN OUOKeuaola o€ pla QLALKN nNpog To
neplBailov avakUKAwonN.

M OO®>

1 Ymodei&eig aopaleiag
1.1 levikég uTOdEIEEIC XOPUAEIXC

& Mpogwdonoinon! AwaBaoTe OAEG TLG UNOOEL-
€elc aopaleiag Kat TLg odnyieg. Ta opaipara kata
TNV TAPNON TWV NPOELOOMNOLNTIKWY UN0OELEEwV Kal
TwV 00NYLWV HNopoUV va NPOKAAECOUV NAEKTPONAN-
€la, Nupkayla Kal/n coBapoug TpaupaTIopoUG.
Q®uAayere 6Aeg TIG UNOJdEiEeLg acpaAeiag Kat odn-
Yieg yla peANOVTIKN XpNon.

O 6poG «NAEKTPLKO EpYAAEiD» MOU XpNOLPonoLeiTal
0TLG UNodei&elg aoPaAeiag avapEPETAL 0 NAEKTPLKA
gpyaleia pe ouvdeon ato dikTuo (e KaA®dLo oUvde-
ONg oTo peUpal N o NAeKTPIKA epyaleia pnatapiag
(xwpic KaAwdlo ouvdeang aTo pevpal.

1 AIOQAAEIA OEXHZ EPTAZIAZ

a. Awrtnpeite To Xwpo epyaciag ocag Kabapo Kat
TaKTONOWNUEVO. AKATAOTATOL KAL N PWTIZOUE-
VOl XWPOL Epyaciag pnopouv va 0dnynoouv o€
aruxnpara.

b. Mnv gpydzgeote Ye T0 EPYAAELO OE NEPLOXEG
enwkivouveg yua ékpnén, oTLG onoieg Bpi-

oKovTal eUPAEKTA uypa, aépla h OKOVEG. Ta
NAEKTPLKA epyaleia dnpLloupyouv onwvBnpeg,
MouU pnopouv va ava@AeEouv Tn 0KOVN N TLG
avaBuplaoelc.

Kpatare Ta nawdia Kat aAAa aropa Kard tn
OLAPKELO TNG XPNONG TOU NAEKTPLKOU €pya-
Agiou pakpla. e nepintwon nepionaong Tng
MPOCOXNG 0AG PHMOPELTE VA XAOETE TOV EAEYXO
TOU gpyaAeiou.

Mnv a@noeTe TO NAEKTPLKO Epyaleio va AeL-
Toupyei xwpi¢ entrnpnon. EykataAeiyte 10
NAEKTPLKO Epyaleio, apou npwTa To €€ApTNa
akwvntonotnBei evreAwg.

HAEKTPIKH AZOAAEIA
To LG ocUvdeong TOU EpyaAeiou nNpENeL va
TalpLageL He Tnv npizga. To pig dev entTpéne-
TaL gg Kavévav Tpono va aAAagel. Mn xpn-
OLHUOMNOLELTE KAVEVA QLG NpocappoyEa pagi
HE YEwwpEva epyaleia. Ta yvnola QLG Kat ot
KATAAANAEG Npigeg JELWVOUV TOV KiVOUVO HLag
nAekTponAngiag.
Ano@eUyETE TNV ENAPN TOU CWHATOG HE YEL-
WHEVEG ENLPAVELEG, ONWG CWANVEG, Beppa-
VTLKG cwpaTta, NAEKTPLKEG EO0TLEG, YuYEia.
Ynapxel évag au§npEvog Kivouvog NAEKTPO-
nAngiag, oTav yelwBei To cwpa oag.
Kpartare 1o gpyaAeio pakpla anoé tn Bpoxn
n TRV vypacia. H eloxwpnon vepou PJEGA OTO
NAEKTPLKO gpyaleio au€avel Tov Kivduvo pLag
nAekTponAngiag.
Mn xpnogonoteite To KAAWALO yLa Th HETA-
(opa n Tnv avaptTnon Tou EpyaAeiou n yua va
TpaBare 1o Qg ano Tnv npiga. Alatnpeite To
KaAwOLlo HaKpLa anod gEotn, AadL, KOPTEPEG
GKMEG N TA KLVOUHEVA PEPN TOU EpyaAgiou. Ta
XaAaopEvVa N oTPLUPEVA KaAwdLa au§avouy Tov
Kivduvo pLag nhektponAnéiag.

‘Otav e €va NAEKTPLKO €PYUAEio EpYAZEDTE

ThV UNatBpo, XpNOLHONOLEITE HOVO KaAwOLa
ENEKTAONG, MOV E£ival EYKEKPLUEVA ENLONG Kal
yla Th Xpnon oTov EEWTEPLKO Xwpo. H xphon



€VOG KaAwoOiou enéKTaong, kKataAAnAou yia
TOV EEWTEPLKO XWPO, HELWVEL TOV KivOUVO PLag
nAekTponAngiag.

‘OTav n AetToupyia Tou NAEKTPLKOU EpyaAeiou
o€ €va uypo neplBaAlov dev pnopei va ano-
PEUXOEL, XpNOLHONOLELTE £va HIKPOAUTOUATO
dwakontn npootaciag. H e§aptnua evog pi-
KpoauTopaTou dLaKOMNTN NPOOTACciag YELWVEL
TOV KivOuvo pLag nAektponAnéiag.

AIOAAEIA ATOMQON
Na gioTe NPOCEKTLKOL, NPOGEXETE TL KA-
VETE KOl NNYALVETE yla ThV gpyacia PE TO
NAEKTPLKO €PYAAELO OCUYKEVTpWHEVOL. Mn
XPNGLHOMNOLELTE TO EpYyaAeio, 0Tav e€icacTe
Koupacopévol h Bplok6oaoTe KATw anod tnv
ENNPELO VOPKWTLKWY, AAKOOA N (PAPUAKWV.
Muwa oTiypn anpooe€iag Kata Tn xpnon Tou
gepyaAeiou pnopet va odnyncel oe coBapoug
TPAUPATIOPOUG.
XPNGLHONOLELTE TOV NPOCWNLKO £EONALOHO
npocTaciag Kat NAvroTe NPOGTATEUTLKA
yuaAud. H xphon tou npoownikou e§onALopoU
npooTaciag, onwg npoownida NpooTaciag
ano Tn oKovn, avrloAlcBnTika NPOCTATEUTLKA
nanouTola, NPOCTATEUTLKO KPpAvog N npooTacia
aKONG, avahoya Pe To €100G Kal TN XpRon Tou
NAEKTPLKOU €pyaleiou, PELWVEL TOV KiLVOUVO
TPAUPATIOPOU.
Anoq@uyete pla aBEAnTn B€on o€ AetToupyia.
BeBawwOeire, 0TL 0 dLaKONTNG BpioKeTaL OTN
0éon «OFF>», npoToU GUVOECETE TO PLG OTNV
npizga. Otav Kata Tn HETAPOPA TOU EpyaAEiou
EXETE TO OAKTUAO OTO OLOKOMTN N OUVOECETE
TO EVEPYOMOLNPEVO €pYAAELo oTNV TPOPOO0OGLa
TOU peUPATOG, PNOPEL AUTO va o00NyNoEL O€
atuxnuara.
AnopakpUverte Ta e§apTnpara puOpLONG N Ta
KAELOLA, npoToU BEceTe TO epyaleio o€ AeL-
Toupyia. Eva e€aptnua i kAeWdi, nou BpiokeTatl
O€ €vVa NEPLOTPEPOPEVO PHEPOG TOU EPYAAELoU,
HMopel va 0ONyNoeL 0€ TPAUPATIOPOUG.
Mnv unepeKTIHNCETE TIG SUVAUELG 0AG.
®povrigeTe va narare otabepa Kal va EXETE
navroTe Tnv Loopponia oag. EtoL pnopeite va
eNEYXETE KAAUTEPQ TO EPYAAELO GE ANPOCHEVEG
KATAOTAOELG.
®opare kataAAnAa poUxa. Mn gopare nAaria
poUxa n Koopunparta. Kpatare ta paAAla katta
poUXa HaKPLA anod Ta KvoUpeva pépn. Ta xa-
Aapa pouxa, Ta KOOPNUATA N Ta JaKpLa paAALa
pHMnopouv va paykwBouv oTa Kwvoupeva Pepn.
‘Otav ynopouv va cuvappoAoynBolv dwara-
el avappopnong Kat GUAAOYNG TG GKOVNG,

4

BeBawwOeire, 0TL AUTEG €ival ouvOEdEPUEVEG
Kat 0TL XpnowgonotoUvTat cwotd. H xpnon
auUTWV TWV OLATAEWV JELWVEL TOV KivOuvo ano
TN OKOVN.

Mnv enurpéyere, Aoyw cuvnOeLag, nou ano-
KTNBNKE AOyw TNG GUXVNG XPNONG TWV Epya-
Aglwv, va ENOUXACETE KAl va aynPNoETE
TG BaolkEG apxEG acpaleiag Tou epyaleiou.
Mo anpOoeKTN €vEPyELa PHNOPEL va NpoKa-
A€oel Bapeig TpaupaTtiopoUg eviog KAGopara
OEUTEPOAENTWV.

MPOZEKTIKOZ XEIPIZMOZ KAI XPHZH

TON HAEKTPIKQON EPTAAEION

a.

Mnv uneppopTWVETE TO EpyaAeio. Xpnotpo-
NOLELTE yLO TNV €pyacia oag 1o KatadAAnAo yu
auTo NAEKTPLKO gpyaleio. Me 1o kKaTtaAAnAo
NAEKTPLKO €pyaAeilo epyazeoTe KAAUTEPA Kal
acpaAeoTepa otnv npokaBoplopgevn neploxn
LoXxuoc.

Mn xpnolpgonotleite Kavéva NAEKTPLKO pya-
Agio, Tou onoiou o LAKONTNG givat EAaTTwya-
TIKOG. Eva nAekTpLko epyaleio, mou dev pnopei
rnia va evepyonownBei/anevepyonownBet, sivat
EMLKLVOUVO KAl MPEMEL VA EMNLOKEUAOTEL.
TpaBn€re To QLG anod Tnv npiga Tou pevpa-
TOG, NPV Thv npaygaronoinon pubpicewv
oTO €pyaAeio, Tnv aAAayn e§apTnpatwy n Tn
PUAAEN Tou epyaleiou. Autd Ta NPOPUAOKTIKA
HETPA EPNOOLZOUV €va AKOUGLO EEKivnua Tou
epyaAeiou.

QUAAGYETE TA HN XPNGLUOMOLOUHEVA NAEKTPLKA
epyaleia pakpla ano nawdia. Mnv apnvere va
XxpnolgonoloUv 1o €pyaAeio aropa, nou dev
€XOUV eEOLKELWOEL HE Th XpNON TOU Epyaleiou
n dev £xouv dLaBacel auTég TIG unodeigels.
Ta nAekTplka epyaAeia eivat enwkivdouva, otav
XpNolPonolouvTaL ano anewpa aropa.
®povrigeTe 10 epyaleio pe npoooxn. EAEy-
XETE, €AV TA KLVOUHEVN HEPN TOU €pyaAeiou
AeLTOUPYOUV GYoya Kat dEV HAOYKWVOUV, Eav
UNAapxouv ocnacpéva HEPN N NAPOUGCLAZOUV
TETOLEG ZNMLEG, WOTE VA ENNPEAZETAL h AEL-
Toupyia Tou gpyaAeiou. AvaBeoTe Tnv ent-
OKEUN TWV XaAQOPEVWV JEPWV MPLV T XPNon
ToU epyaleiou.lToANG aTuxnpaTa €Xouv wg atTia
TNV KOKN OUVTAPNON TWV NAEKTPLKWY EPYAAEL-
V.

Awatnpeite Ta e§apTnparta Konng KoPrepa
Kat Kkafapd. Ta NnpooeKTLKG QpoOVTLOPEVA
€€aPTNPATA KOMNG HE KOPTEPEG OKUEG KOMNG
HAYKWVOUV ALyOTEPO KAl pnopouv va eAeyxBouv
EUKOAOTEPQ.

XpnoLHONOLELTE TO NAEKTPLKO gpyaleio, Ta



e€apTnpara KTA. avrioTolxa Y€ autéG TLG UNo-
oci€eLg kKaL €ToL, 6onwg npoBAEneTal ywa autov
ToV £131K0 TUNO €pyaleiou. AABeTe unoyn oag
O£ QUTA TNV NEPLNTWON TIG CUVBNKEG Epyaciag
KAl TNV EVEPYELA NOU NPENEL va EKTEAEDTEL. H
XPNON TWV NAEKTPLKWV EPYAAELWYV YLO EPYACIEG
OLaPOPETIKEG anod TIG NPoBAeNOpEVEG pnopet
va 0dNyNnoeL O€ EMNLKIVOUVEG KATAOTAOELG.

h. Awarnpeire TLg xelpoAaBEg oTeYVEG, KaBapég
KaleAeUBepeg and AadL katypaco. Ot oAoBai-
VOUOEG XELPOAABEC Oev NPOCPEPOUV KaveEVa
Olyoupo XELPLOPO KAl EAEYXO TOU NAEKTPLKOU
EPYOAAELOU OE ANPOCUEVEG KATAOTAOELG.

5 LEPBIX

a. AvaBéoTe TnV €NWOKEUN TOU gpyaleiou oag
HOVO GE ELGLKEUHEVO NPOCWILKO KAL HOVO HE
yvhola avtaAAakTika. Etol e€aopalizeTat, o1t
dlatnpeitat n ac@aAela Tou epyaleiou.

b. XpnolponoleiTe yLa TRV ENLOKEUN KAl Th GU-
VTApNGN YOVo yvnola avtaAAakTika. H xpnon
e€apTNPATWV N aVTAAAGKTLK®WV nou dev npo-
BAEnovTal yta autod To OKOMO PNopet va odn-
ynoeL o€ NAekTponAngia Kal TpPaupPaTLoPOUG.

1.2 XpRon cUPPWVX JE TO OKOTTO TIPOOPIGHOU
Mpiv amd TN B€on oe Aeimroupyia Tipémel va DIBAoeTe
TIG UMOOEiEeIC XOPXAEIXG TTOU QVPEPOVTHI OTO
OUVNUUEVO QUAAO.

B\ Koté TIG epyaoieq TPIPAG PTTOPET V&

ePPaVIOTOUV BIGPOPOI KivOUVOL.
M To AOyo auTo TIPETEN VO POPATE TIAVTX TTIOOOTO-
TEUTIK& YUOAIK. Edv Ko TNV TpIBA dnuioupyouvTal
EKPNKTIKES I XUTOGVEPAEYOEVES OKOVEG, TTPETTEI VX
TNPEOUVTOI OTTWOOATOTE Ol UTTODEIEEIC KOTEQYXOIG
TOU KXTOXOKEUXOTH TOU UAIKOU. H emagn ) n eiomvon
TETOIOU €i0OUG OKOVNC UMOPEl VX omoTEAEDE! KiVOUVO
VI TO XEIPIOTN N YIG T TTANCIOV EUPIOKOUEVT XTOICK.
MpoogkTe TIC DIKTGEEIC KOPOAEIXC TTOU 1I0XUOUV OTN
XWPGK OGG. 2ZUVOEDTE TO NAEKTPIKO EQYXAEIO OE I
KOTGAANAN OIGTaEN avaxppOPpNoNG.

Mo TNV TTPOOTXOIX TNC UYEIKC Oag
XPNOILOTIOIEITE I PGOKX TTPOOTHOIG P2.
- MeTd ano pua NTwon KAaTw AEYETE TO NAEKTPLKO

epyaleio KalTo 6ioKo Aeiavong yla Tuxov gnyia.
lNa évav akpBn €Aeyxo anocuvappoAoyNoTe
10 0ioKO Aciavong. AvaO£oTe TNV ENLOKEUN TWV
XaAaoHEVWV HEPWYV NPLV Th Xpnon. OL onacpé-
vol diokol Aetavong Kat Ta xaAaopeva epyaAeia

HMopEL va 0dNyNoouv G€ TPAUNATLOMOUG Kal o€
avao@alela Tou epyaAeiou.

2 MpoBAeniépeveg XPROEIG
O1 TpoxioTéC TPOPBAEMOVTAI VIa TNV TPIBA EUAou,
TAXOTIKOU, OTPWHUOTOTIOINUEVOU UANIKOU, XPOUOTOG /
BepVviKIoU, XpWUGTOC Asiovong Ko GAAWV TTOOLIOIWV
UNIK@V. Aev ETITRETIETAI N KATEQYHKOITK HETGAAOU KX
UAIKWV TTOU TTEPIEXOUV GUIOVTO.
Mo WNUIEQ KA1 XTUXAROTO TTOU OPEINOVT
0€ GKXTGANNAEC XPNOEIC O KATXKOKEUGOTAC
dev avoAUPBGvel Kauioe euBuvn.

3 MAnpo@opicg oxeTIKG& He BopUfoug Kal
KPXSoHOUGg

O1 TIHEG TTOU UTTOAOYIOBNKOV CUPPWVX UE TNV VORI

EN 60745 avEépxovTai TUTTIKK O€:

2T&OUN NXNTIKAC TieoNng 72 db(A)
ABuN NXNTIKAG 10XU0C 83 dB(A)
Enaénon aBelaidtnTtag pETpNong K=3dB

MPo0dI0PICUOC CUVOANIKWOV TIMWV Koaxdaouwy (ABpol-
O DIVUOUKTWY TPIOV KATEUBUVOEWV) CUUPWVX e
To mpoTUTio EN 60745:

Tiun ekrourmg K paxdaop®v (Tpiagoviko)a, = 5,0 m/s?

ABeBaxidTNT K=2,0m/s?
Ot avapepOpeveg TIHEG eknopnng (kpadaopog,

BopuBog])

— XPNOLPEUOUV yLa TN GUYKPLON EPYaAEiwy,

- €lval eniong KATa@AANAEG yla pLa npoowpvn
EKTIMNON TNG enBapuvong Twv Kpadaouwv Kat
Tou BopuBou Kata Tn xpnan,

- EKMPOCWMOUV TLG KUPLEG EPAPHOYEG TOU NAEKTPL-
KOU epyaAeiou.

Mua au€non Twv Ty eival duvath o€ nepinTwon

aMwv epyactawv, pe aA\a epyaAeia n Aoyw avenap-

KOUG auvtnpnong. [poc€€Te Ta xpovika dlacTnpara

AetToupylag xwpig PopTio KAl aKLvnTonoinong Tou

epyaAeiou!

4 HAekTpIikR ol0vdeon kKol 6éon oe
AsiToupyia

H Té&on NAekTpIKOU SIKTUOU TTRETTEI VX QVTOITOK PIVET
OTnNV T&ON TIOU QVOQEPETAI OTNV TIAGKETX 10XU0G
TN ouokeung! O Aixkommng (1.2) Aeitoupyei wg
HeETaYWYEXS OIakoTNG/AeiToupyiag. Mo dixpkN
AelIToupyiax umopei va xopaAioTel pye To Kouptt
(1.3). TheWovTtac mhl TO KOUpTT eAeuBeEPWVETNI N
aOP&AIoN.

Mévo oto ETS 150/3 EQ, ETS 150/5 EQ: Na ™
oUvOeoN Ko ormoouvOeo Tou KoAwdiou TPOPodOOIxG
pelpaToc BAéTe eIkOva 3.



5 HAekTpovikR pubuion
E O Tpoxiomg ETS 150/3 EQ, ETS 150/3
eecrronel B, ETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E dixBeTel
\/ NAEKTPOVIKO ouoTnuo puBuiong, Je Tn
BorBeick TOU OTTOIOU ETTITUYXAVETOI CUVEXNG
METHKPBANTH pUBPION TOU GPIBUOU OTPOPWV.

Me Tov TPOTO GUTO EMTUYXXVETKI N 10VIKN
TTPOOGEIOYN TNC TaXUTNTAC TRIYINGTOG OTO EKGOTOTE
UNIKO (BAETe kepdAaxio 9). O xpiBudg oTpopwv
puBuiWetan otn puBUIOTIKA POOEAX (1.1).

6 Avappopnon okovng
H avappdéenon okovng epmodiWer Tn
iTL dNuIoUPYIx OKOVNC 0e evOoXANTIKG emmedo
OTO TIEPIPGAAOV epyaoing, OTTWC eMMioNS KA
akaxBapoiec otn B€on epyacicc.

6.1 TOUPMTTO (KAT& Evax HEPOG EEAPTAMATX)
H okovn TPIYINGTOC avappOoP&Tal JECW OTOMIWV
avoppopnong oto TEdINO TplyiuaToc (1.13) ko
OUMEYETXI OTO PIATPO ToUpuTo (1.5).

E&v yepioel To QIATPO TOUPUTO e OKOVN O TETOIO
BoBUO Pe AMOTEAEOUO VO JEIMVETXI N VO POPNTIKN
10X U, TTIPETTEI VO YIVETOI QVTIKXTXOTXON TOU (PIATPOU.

MovT&pioux evog QiATpou ToUpuTIO

- 2MTPWXVETE TO eumMPOCBI0 XKOTOVEVIO TUAUG TOU
QIATPOU TOUPWTO e To Xelhog oteyavoroinong (1.4)
otnv umodoxr avappopnong (1.9) Tng Bkng Tou
QiATPOU,

- elo&yETE TO OTNOBIO XXPTOVEVIO TUAMUG PE TNV
eykorm (1.6) oto mrepuyio opIENG (1.7) TN BNKNG
TOU QiATpOU,

- elo&yeTe TN BNKN TOu QIATPOU PE TO QVOIYUK
(1.11) péxpr 7O oNuEio XVOTONAC OTNV UTTOOOXN
avappopnone (1.12) TNG PUNXavAg Kol TNV
aopoaAiWeTe pe 1O MepioTpePOuevo koupuri (1.10).

6.2 Zévn avappoPnon HME OUOCKEUR

avappopnong

[MpOog ammoPuUyr CUXVAC QVTIKOTHOTXONG TOU PIATOOU

0€ epyaoiec TPIYINGTOC TTou JIXPKOUV TIOAU XPOVO,

PITOPEITE QVTI TNG XUTOGVPPOPNONG VO CUVOECETE

pioc ouokeun avappoenong Festool.

Mpog 1O OKOMO uUTO elo&yeTe TO OWAAVX

avappoépnong (W 27 mm (1.8)) TNG CUOKEUNG

avappoenong otnv urmodoxn avappoenong (1.12).

7 EmAoyn K&i GuvapuoAdynon Twv dickwv
TPOXIOHATOG
7.1 EmAoyn

AVEAOYQ e TNV TIPOC eTTEEEPYUOITE ETTIPAVEI
ummopel N ocuokeun va eEomAioTel e Tpelg OioKoug
TPOXIOUXTOG DIPOPETIKAC OKANPOTNTAC.
ZKANPO: XovTpO TPOXIOUG 08 EMPAVEIES, TPOXIOUX
o€ ywvieg.
MoaAako: M xovipd K&l AemTO TPOXIOUXK, YICK
emimedec Ko BOAWTES EMPEVEIEC.
MoAU pOAGKG: AerTd TPOXIOUO 08 XUTK TEURXIX,
BoAoug, akTivec. Mnv Tov XpnoidortoleiTe o€ ywvieg!
7.2 ZuvapHoAdynon
O1 dioKOI TPOXIOUGTOC KO N UTTOOOXN TWV EPYOAEIWV
dIxBETOUV pNXavIKr ouvdeon (2.1).

Mpiv mpofeite oe oTaBePO PBidwu, TPETE
& voe BeBaiwBeite 0TI 0 OIOKOC TPOXIOUOKTOC

éxel m&pel TN owoTn BEon.

Mo AOyoug GOQAAEIGC EMITPETETXI N
& xpnolpornoinon Povo yvAolwv SioKwv TNG
eTaipeiag Festool!

8 Zrepéwon HECOU TPIYIHATOC
XpnoigomoleiTe HOVo YVAOIX HECK TPIYIHATOGQ
Festool. lN&vw oT1o médINO TplyiuaTog Stickfix
MTTOPEITE VX OTEPQEWOETE  YPNYOPO KXI EUKOAX
TX vGAOYG OPUPIOOXXPTO 1| MOANIK TPIYIMOTOC.
T GUTOCUYKPOTOUMEVS PHECT TPIYioTog (1.14)
meWovtan omA& mvw oTo TIEDIAO TpiwipoTog (1.13)
KO OUYKQOTOUVTOI e XOPAAEIX omTd TNV ETIPARVEIX
nmpoopuong Tou meEdINOU TpIwipaTog Stickfix. Metk
™ XPNON GPXIPOUVTAI EavE OMAX T YUSKAOXKOTOK
Stickfix.

9 Ymodei&elg yix TNV epyxoia

Mnv unteppopTivere TN unXoavn mMéEWovTt&g Tn
ME TTOAU pey&An duvaun!

EmTuyxdveTe TO KGAUTEPO XIMTOTEAECUC TRIYIUKTOC,
edv epy&WeoTte e pETPI Tieon. Me Tn ocuokeun
ETS 150/3 EQ, ETS 150/3 E emTuyx&veTan TEAEIX
TOIOTNTS ETPAVEIDV PE UIKP pBop& UAIkou. H
ouokeuny ETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E npoopépel
pEYGAN TPOXIOTIKA amddoon Kol KA TTOI0TNTO
emeavelnv. H moidtnTax Ko ommddoon TRIPINGTOG
eEXPTATOI QUOIGOTIKG o TNV €TMAOYr TOU CWoToU
pEoou TpIwiuaTog. H etaipeia Festool mpoogépel
YIX K&Be mepimmwon To KATXAANAO UECO TPIYILOTOG
(BAéme Festool-Katalog r oto Internet otn dieUBuvon
“www.festool.com”).

Mo pNXavEG ME NAEKTPOVIKO GUCTNHKX CUVICTOUHE
TIC dKOAoubOeg pubuioeic TNG PUOMIOTIKAG
podéAag (1.1):



BaOuidx pubuIOTIKAG pOdEATC

- Epyaoieg Tpiyiparoc

5-6

- Tpiyiuo pe péyiorn amoddoon

- Tpiyiyo ToAIOV XpWPKTWY

- Tpigipo EUAWYV KOl KAMAGUGOWY TIPIV ammd TO
BePVIK WUk

- EvdiG&ueon Aeicvon emoaveimv

4-5

- Tpiyiuo AermmoU OTPWPGTOC TTPWTOU BEPVIKIOU

- Tpiyiyo EUAOU pe POANT TRIWIPGTOg

- 21&OINO &KPWV OE EPN EUAOU

- Aeicvon GOTXPWPEVWV EUAIVWV ETTIPAVEIDV

3-4

- Tpigipo cupmaywv EUAWY Kol XKWV KOXTMAKUGO WV

- Tpiyiuo otn dim\won MxPxBUPwWV KX TTOPTWV

- Evli&ueon Aeiavon oe dGkpeg

- Tpiyiyo mxpaBUpwv QUOIKOU EUAOU pE POAAT
TPIWIPOTOG

- Neiavon EUAIVov emiQavel®Vv TPV &mmd TO
VTEKOMKPIOUC E WOANT TRIYIUOTOC

- TpiYIHO VTEKOMOPIOUEVWY ETTIPAVEIDV PE POCANT
TPIYIUGTOC

- Tpiyiyo 1§ apaipeon umepBoAIKAG TTOCOTNTAC
OTOKOU e UOANT TRIPIUOTOC

2-3

- EvOiGueon Agicvon o0& VIEKXTTXPIOUEVES ETTIPARVEIEG

- KaB&piopor pokavidiov GUOIKOU EUAOU e UOAN
TPIYIUGTOC

1-2

- TpiyIho VTEKOMOPIOUEVWOV XKPWV

- Tpiyiuo BEPUOTAXCTIKMV CUVBETIKWV UAIKOV.

10 Ppévo MESIAOU TPIYINATOG

[Mpog amopuyr aveEEAeYKTNSG UWNANG TIEQIOTPOPNG
TOU TEDINOU TPIYINKTOG, PpPev&peTal amd eldIkn
TOIJOUXK (2.2).

Emeidr) ¢BeipeTat N TOIWOUXX e TO TIEQGOUX TOU
XPOVOU, TTREMEI VX YIVETOI QVTIKOTGKOTXON TNG ME VEX
TOIMOUX, EPOOOV €XEl elwBei N amoTEAECUOTMIKOTNT
NS (xp1B. mxpayyeAicg 453 388).

11 ZUVTAPNON KXI PPOVTIOX

Mpiv amé Tnv ekTéAeon omoixedAMOTE

EPYNOIAG TIAVW OTN MNXAVEH, TIPEMEI VX

ByaWete To KaAAWdIo ammé Tnv npiWo!
Mpog eExop&AIoN TNG KUKAOPOPIGS TOU OEPQ,
TEEME! TO OTOUIK XEPIOHOU VO TIOOUEVOUV TTIAVTO
ehelBepa Kol KaxBap&. OAeC o1 epyaoieq oUVTAPNONG
KO ETMIOKEUDYV, YIX TIC OMOIeC eival amxXpaiTNTO VKX
avolxTel To MePIBANUX TOU KIVATAPX, EMTEETETHI VX
EKTEAOUVTAI HOVO omd €E0UCIODOTNEVO CUVEPYEIO.

LépBLG NEAATWYV KAl ENLGKEUN POVO
ano Tov KATAOKeUaoTn h 1a e€ouato-
dotnpeva ouvepyeia oepBLg: NAnoLE-
otepn dlevBuvon KaTw anod:

www. festool.com/Service
Xpnolgonoleite govo yvnola avraAla-
KTLka Festool! AplB. napayyeAiag
KaTw ano:

www. festool.com/Service

W
?" Vet
Y ;

12 Amnéoupon

Mnv neTarte Ta NAEKTPLKA €pyaleia oTa OLKLAKA
anoppippara! MNapadwoTe TIG CUOKEUEG, Ta Eap-
TAPATA KAl TLG OUCKEUAGLEG OE€ Pl PLALKN MPOG TO
neplBalov avakukAwaon. [pooe€Te TOoug LOXUOVTEG
€0VIKOUG KavovLoPoUG.

Movo EE: Y Uuppwva pe Tnv Eupwnatkn 0dnyia nept
NAALV NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVLKWY CUGKEUWV Kal
TNV EQApPPOYN TNG 0TO €BVIKO Oikalo NPENEL OL HE-
TOXELPLOPEVEG NAEKTPLKEG OUOKEUEG va CUAAEYOVTAL
€exwpLoTa Kat va npowBouvtal o€ PLa QLALKA Npog
10 NnepLBaMov avakukAwan.

MAnpogopieg yia To REACh:
www.festool.com/reach
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Originalny navod na pouzivanie
Excentrické brusky
Technické udaje

Prikon

Otacky (220 - 240 V)
Otacky (110V, 120 V)
Zdvih

Brusny tanier
Hmotnost

Druh krytia

ETS 150/3 EQ

ETS 150/3 E

310 W

4000 - 10 000 min™'
6 000 - 10 500 min"'’
3,0 mm

@ 150 mm

1,8 kg

@/l

ETS 150/5 EQ

ETS 150/5 E
310 W

4000 - 10 000 min™'
6 000 - 10 500 min"'’
50 mm

@ 150 mm

1,8 kg

@/l

Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju vo viacjazycnom navode na obsluhu.

(2]
o

ymboly

Pozor nebezpecenstvo

Pouzivajte chranice sluchu!

Precitajte si navod na obsluhu, pokyny

Pouzite respirator!

DO d>

N PouZivajte ochranné okuliare!

Nepatri do komunalneho odpadu.

A

Bezpecnostné pokyny
1.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny
VAROVANIE! Precitajte si vsetky bezpec-
& nostné upozorneniaa pokyny. PrinereSpek-
tovani nasledujlcich upozorneni a pokynov
moze dojst k Urazu elektrickym prudom, poZiaru
a/alebo k tazkym poraneniam.
Vsetky bezpecnostné upozornenia a navody si
odlozte, aby ste ich mohli v budlcnosti pouzit.
Pojem ,Elektrické naradie” pouzity v bezpecnost-
nych pokynoch sa vztahuje na sietové elektrické
naradie (so sietovym kablom) a na akumulatorové
elektrické naradie (bez sietového kabla).

1 BEZPECNOST PRACOVISKA

a) Udrziavajte na svojom pracovisku cistotu
a poriadok. Neporiadok a nedostatocné osvet-
lenie pracoviska mo6zu viest k Urazom.

b) Nepracujte s naradim vo vybusnom prostre-
di, v ktorom sa nachadzaju horlavé tekutiny,
plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré mozu sposobit vznietenie prachu

c)

d)

al

b)

c)

d)

e)

)

alebo vyparov.

Deti a ostatné osoby nesmu byt pocas pou-
zivania elektrického naradia v blizkosti. Pri
vyruseni mozete stratit kontrolu nad naradim.
Elektrické naradie nenechavajte bezat bez
dozoru. Elektrické naradie smiete opustit az
po jeho Uplnom zastaveni.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Pripajacia zastrcka naradia musi byt vhodna
do konkrétnej zasuvky. Zastrcku nesmiete
Ziadnym sposobom upravovat. Pri uzemne-
nom naradi nepouzivajte Ziadne adaptéry na
zastrcku. Neupravené zastrcky a vyhovujuce
zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pru-
dom..
Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi plochami, ako su rury, radiatory, spo-
raky a chladnicky. Riziko zadsahu elektrickym
prudom je zvysené, ked'je vase telo uzemnené.
Chrante naradie pred dazdom alebo vlhkos-
tou. Preniknutie vody do elektrického naradia
zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.
Kabel nepouzivajte na iny ucel, na prenasa-
nie, zavesenie naradia alebo na vytiahnutie
zastrcky zo zasuvky. Udrziavajte kabel mimo
dosahu zdroja tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych casti naradia. PoSkodené alebo
spletené kable zvysuju riziko zasahu elektric-
kym prudom.
Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte iba také predlZovacie kable, ktoré
su schvalené aj na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi. PouZivanie predlZovacieho kabla
vhodného do vonkajsieho prostredia znizuje
riziko Urazu elektrickym prddom.
Ak sa prevadzke elektrického naradia vo
vlhkom prostredi nemozno vyhnut, pouzite
prudovy chranic. Pouzitim prddového chranica
sa znizuje riziko Urazu elektrickym prddom.
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al

b)

c)

d)

e

f)

g)

h)

4

BEZPECNOST 0S0B

Bud'te sustredeni, venujte pozornost tomu,
co robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte rozumne. Naradie nepouzivajte,
ak ste unaveni alebo ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozor-
nost pri pouzivani naradia moze viest k vaznym
poraneniam.

Pouzivajte ochrannu vybavu a vzdy noste
ochranné okuliare. PouzZivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, akymi si maska
proti prachu, bezpecnostna obuv s protiSmy-
kovou Upravou, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu, podla druhu a pouzitia elektrického
naradia znizuje riziko poraneni.

Zabrante neumyselnému spusteniu naradia.
Predtym, nez vsuniete zastrcku do zasuvky sa
uistite, Ze spinac je v polohe ,VYP“. Ked' mate

priprenasani naradia prst na spinacialebo ked'

je naradie pri pripajani na zdroj prddu zapnuty,
moze to viest k Urazom.

Pred zapnutim naradia odstrante vsetky na-
stavovacie nastroje alebo klice. Nastavovaci
nastroj alebo klU¢, ktory sa nachadza v pohyb-
livej Casti naradia, moze byt pricinou vaznych
drazov a poraneni.

Neprecenujte vlastné sily. Dbajte na stabilny
postoj a stale udrziavajte rovnovahu. Mate tak
v neCakanych situaciach nad naradim lepSiu
kontrolu.

Noste vhodny odev. Nenoste dlhy ¢i volny odev
ani Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy a
odev nedostali prilis blizko k pohybujicim sa
castiam. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy
sa mozu v pohyblivych Castiach zachytit.

Ak je mozné namontovat zariadenia na za-
chytavanie a odsavanie prachu, uistite sa, ze
su tieto zariadenia pripojené a spravne pou-
zZivané. Pouzivanie tychto zariadeni obmedzuje
rizika sposobené pritomnostou prachu.
Nepripustite, aby ste sa kvoli zvyklostiam,
nadobudnutym pri castom pouzivani naradia,
uspokojili len s vlastnym usudkom a nedodr-
zZali tak zakladné bezpecnostné principy pri
pouzivaninaradia. Neobozretna ¢innost moze
zapricinit tazké zranenie v priebehu zlomku
sekundy.

STAROSTLIVE ZAOBCHADZANIE A PO-

UZIVANIE ELEKTRICKEHO NARADIA

a)

Naradie nepretazujte. Na vasu pracu po-
uzivajte spravne elektrické naradie. So
spravnym elektrickym naradim budete pracu
v danom rozsahu vykonu vykonavat lepsie

b)

c)

d)

e

g)

h)

a

b)

a bezpecnejsie.
Nepouzivajte Ziadne elektrické naradie, ktoré
ma poskodeny vypinac. PouZivanie elektrické-
ho naradia, ktoré nemozno zapnut alebo vyp-
nut, je nebezpecné a naradie musi byt najprv
opraveneé.
Predtym, nez zacnete nastavovat naradie,
menit prislusenstvo alebo pred odlozenim
naradia, vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Toto
opatrenie zabranuje nahodnému, nedmysel-
nému zapnutiu naradia.
Nepouzivané elektrické naradie uschovajte
mimo dosahu deti. Nenechavajte zariadenie
obsluhovat osoby, ktoré s nim nie su obozna-
mené alebo osoby, ktoré si neprecitali tieto
odporucania a pokyny. Pouzivanie elektric-
kého naradia je nebezpecné pre neskusené
osoby.
Vykonavajte starostlivu idrzbu naradia. Kon-
trolujte, ¢i pohyblivé casti naradia funguju
bezchybne a nezasekavaju sa, Ci nie su casti
zlomené alebo poskodené tak, ze ovplyvinu-
ju funkciu naradia. Pred pouzitim naradia
nechajte poskodené casti opravit. Mnoho
Urazov je spésobenych nespravnou udrzbou
elektrického naradia.
Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo udrziavané a naostrené rezacie
nastroje menej viaznu a [ahsie sa vedu.
Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
vkladacie nastroje atd. v sulade s tymito
pokynmi a odporucaniami a tak, ako je to
predpisané pre tento osobitny typ naradia.
Zohladnite pritom dané pracovné podmienky
a vykonavanu cinnost. Pouzivanie elektrické-
ho naradia na iné Ucely, neZ na aké je urcené,
moze viest k nebezpecnym situaciam.
Rukovati udrziavajte suché, Cisté a bez zne-
Cistenia olejom a tukom. Klzké rukovati ne-
umoznuju bezpecnd manipulaciu a kontrolu
nad elektrickym naradim v neocakavanych
situaciach.

SERVIS
Pristroj nechajte opravit vzdy iba kvalifiko-
vanymi odbornikmi a len s pouzitim origi-
nalnych nahradnych dielov. Zaistite tak, Ze
naradie si zachova svoju bezpecnost.
Na opravu a udrzbu pouzivajte len originalne
diely. Pri pouZiti neschvaleného prislusenstva
alebo nahradnych dielov méze dojst k urazu
elektrickym prudom alebo k tazkym porane-
niam.



1.2 Bezpecnostné pokyny specifické pre
naradie

Uschovajte vSetky prilozené dokumenty a naradie
predavajte dalejiba spolu s tymito dokumentami.

Kvoli nebezpecenstvu existujucemu pri
brdsenivzdy pouzivajte ochranné okulia-
re.
Ak pri bridseni vznika vybusny prach alebo prach
nachylny na samovznietenie, bezpodmienecne
treba reSpektovat pokyny na spracovanie dodané
vyrobcom materialu. Pri praci moze vznikat skod-
livy/jedovaty prach (napr. oloveny néter, niektoré
druhy dreva a kovy). Dotyk alebo vdychnutie tohto
prachu moze predstavovat ohrozenie pre obsluhu-
jucu osobu alebo iné osoby v blizkosti. ReSpektujte
bezpecnostné predpisy platné vo vasej krajine.
Elektrické naradie pripojte na vhodné odsavacie
zariadenie.

Na ochranu vasho zdravia pouzivajte res-

pirator P2.

- Po pade skontrolujte elektrické naradie
a brusny tanier, i nie su poskodené. Z dovodu
dokladnej kontroly brusny tanier demontujte.
Poskodené casti nechajte pred pouzitim opra-
vit. Zlomené brusne taniere a poskodené stroje
moZu viest k poraneniam a mozZu nepriaznivo
ovplyvnit bezpecnost stroja.

2 Pouzitie na urceny ucel

Brusky su urcené na brusenie dreva, plastov,

kompozitnych materialov, farieb/laku, tmelu a po-

dobnych materialov. Nesmu sa pouzivat na ob-

rabanie kovov a materialov obsahujucich azbest.
Za skody a Urazy zapric¢inené pouzivanim

& na iny nez urceny ucel ruci pouzivatel.

3 Hodnoty emisii

Typické hodnoty emisii stanovené podla EN 60745
su:

Hladina akustického tlaku 72 dB(A)
Hladina akustického vykonu 83 dB(A)
Pridavok neurcitosti merania K=3dB

Celkové hodnoty kmitania (vektorovy sucet troch
smerov) stanovené podla EN 60745:

Hodnota emisie kmitania (3-osové] a, = 5,0 m/s?
Neurcitost K =2,0m/s?

Udavané hodnoty emisii (vibracii, hluku)

- slUzia na porovnavanie strojov,

- st vhodné aj na predbezné odhadovanie zataze-
nia vibraciami a hlukom pri pouzivani,

- reprezentuju hlavné sposoby pouzivania elek-

trického naradia.
Zvysenie je mozné pri odliSnom pouzivani, s iny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej
udrzbe. Dodrziavajte odporucané casy volnobez-
ného chodu a statia stroja!

4 Elektrické pripojenie a uvedenie do pre-
vadzky
Sietové napatie musi suhlasit' s napatim
@ uvedenym na vykonovom stitku!
pinac (1.2) sa pouziva ako hlavny vypinac. Pri
trvalej prevadzke sa spinac moze zaistit bocnym
aretacnym gombikom (1.3).
Opatovnym stlacenim spinaca sa aretovanie
uvolni.
ETS 150/3 EQ, ETS 150/5 EQ: Pripojenie a odpo-
jenie sietového privodu - pozrite obrazok 3.

5 Elektronicka regulacia
~ Brusky ETS 150/3 EQ, ETS 150/3 E, ETS
‘emmomc 150/5 EQ, ETS 150/5 E st vybavené elek-

M} tronickou regulaciou, ktord umoznuje

plynuld zmenu otacok.

Takto mozno pre dany material nastavit optimalnu
rychlost brusenia (pozrite kapitolu 9). Otacky sa
nastavuju pomocou regulacného prvku (1.1).

6 Odsavanie prachu

Odsavanie prachu brani vyraznému zne-
iTL Cisteniu vzduchu prachom a vysokej Urovni
znecistenia pracoviska.

6.1 Turbofiltra (niektoré doplnky)

Prach z brusenia sa odsava cez odsavacie otvory
v brisnom tanieri (1.13) a zachytava sa v turbo-
filtri (1.5).

Kedje turbofilter prachom z bridsenia naplneny do
takej miery, Ze sacivykon klesa, treba ho vymenit.

Montaz turbofiltra

- Prednu cast krabice turbofiltra nasunte tes-
niacou manzetou (1.4) na odsavacie hrdlo (1.9)
drziaka filtra,

-zadnu cast krabice nasadte zarezom (1.4) na
rebro (1.7) drziaka filtra,

- drziak filtra nasadte otvorom (1.11) aZ na doraz
na odsavacie hrdlo (1.12) naradia a upevnite ho
oto¢nym gombikom (1.10).



6.2 Externé odsavanie odsavacim zariade-
nim

Aby ste pri dlhsSie trvajucom bruseni predisli Castej
vymene turbofiltra, mozno k naradiu namiesto
vlastného odsavania pripojit odsavacie zariadenie
Festool.

Na to nasadte odsavaciu hadicu (@ 27 mm (1.8))

odsavacieho zariadenia na odsavacie hrdlo (1.12).

7 Vyber/montaz brusneho taniera

7.1 Vyber brisneho taniera

Naradie moze byt vybavené tromi rozne tvrdymi
brdsnymi taniermi prispésobenymi obrabanému
povrchu.

Tvrdy: Hrubé brisenie ploch, bridsenie hran.
Makky: Univerzalny na hrubé aj jemné bruasenie,
rovné aj zakrivené plochy.

Supermakky: Jemné brdsenie tvarovych dielov,
zakriveni, zaobleni. Nepouzivajte na hrany!

7.2 Montaz
Brusne taniere a zariadenie na upnutie nastroja
na naradi su opatrené tvarovym uloZenim (2.1).
Pred utiahnutim brisneho taniera dbajte
& na jeho spravnu polohu.
Z bezpecnostnych dovodov sa smu pouzi-
& vat iba originalne brusne taniere Festool!

8 Upevnenie brusiva

Pouzivajte iba originalne brusivo Festool! Na
brusne taniere Stickfix je mozné rychlo a jednodu-
cho upevnit pre ne vhodné brisne papiere a platna
Stickfix. Prilnavé brusivo (1.14) sa jednoducho
pritladi na brasny tanier (1.13) a vdaka prilnavému
povlaku brusneho taniera Stickfix bezpecne drzi.
Po pouziti mozno brusne papiere Stickfix opat
jednoducho stiahnut.

9 Pracovné pokyny

Nepretazujte naradie prilis silnym pri-
& tlacanim!
Najlepsi vysledok dosiahnete, ked budete pra-
covat s mierne silnym pritlakom. Pri praci s ETS
150/3 EQ, ETS 150/3 E sa najlepsia kvalita povrchu
dosiahne pri nizkom Uberovom vykone. Naradie
ETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E ponuka vysoky Uberovy
vykon pri dobrej kvalite povrchu.
Vykon a kvalita brusenia zavisia v podstate od
volby spravneho brusiva. Festool ponutka brusivo
vhodné pre kazdy pripad pouzitia (pozrite kataldg
Festool alebo internet na ,www.festool.com”).

10

Pre naradie s elektronikou odporicame nasle-
dujuce nastavenia regulacného prvku (1.1):
Stupen regulacného prvku

- brusenie

5-6

- brlsenie s max. Uberom

- obrusovanie starych naterov

- brusenie dreva a dyhy pred lakovanim

- medzivybrus laku na plochach

4-5

- brusenie tenkych vrstiev predbezného nateru

- brusenie dreva pomocou bridsneho platna

- zrazanie hran na drevenych dieloch

- hladenie drevenych ploch natretych zakladnou
farbou

3-4

- brudsenie hran masivneho dreva a dyhovaného
materialu

- brusenie v drazkach okien a dveri

- medzivybrus hran

- obrusovanie drevenych okien brisnym platnom

- hladenie povrchu dreva brisnym platnom pred
morenim

- obrusovanie morenych ploch brisnym platnom

- obrusovanie alebo odstranovanie nadbytocne;j
vapennej pasty brusnym platnom

2-3

- medzivybrus laku na morenych plochach

- Cistenie drazok drevenych okien brdsnym plat-
nom

1-2

- bridsenie morenych hran

- brusenie termoplastov.

10 Brzda brisneho taniera

Aby sa predislo nekontrolovatelne vysokym otac-
kam brusneho taniera, brzdi sa tento manzetou
(2.2). Pretoze ¢asom dochadza k opotrebovaniu
manzety, musi sa v pripade poklesu brzdného
Gc¢inku nahradit novou (objedn ¢. 453 388).

11 Udrzba a o3etrovanie

Pred kazdou pracou na naradi vzdy vy-
A tiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky!
Na zaistenie cirkulacie vzduchu sa musia otvory
chladiaceho vzduchu v skrini motora udrziavat
vzdy volné a Cisté.
VsSetky prace na udrzbe a opravach, ktoré vyzaduju
otvorenie skrine motora, smie vykonavat iba au-
torizovany zakaznicky servis.



‘g ¥~ Zakaznicky servis a opravy len od
&, vyrobcu alebo servisné dielne: adre-

sy najblizsich servisov na:

www. festool.com/Service

Pouzivajte iba originalne nahradné

dielce Festool! Obj. ¢. na:

www. festool.com/Service

12 Likvidacia

Elektrické naradie nevyhadzujte do domaceho
odpadu! Naradie, prisluSenstvo a obaly o-dovzdajte
na recyklaciu v sulade s ochranou Zivotného pros-
tredia. DodrZiavajte platné narodné predpisy.

Len pre EU: Podla europskej smernice o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni sa musia
pouzité elektrické pristroje separovat a odovzda-
vat na recyklaciu v sulade s predpismi na ochranu
zivotného prostredia.

Informacie onariadeni REACh:
www. festool.com/reach

11



® Eredeti kezelési utasitas

Excenteres csiszolo

Miiszaki adatok

Teljesitmény-felvétel
Fordulatszam (220 - 240 V)
Fordulatszam (110 V, 120 V)

310 W

ETS 150/3 EQ
ETS 150/3 E

4.000 - 10.000 min™
6.000 - 10.500 min

Csiszold |6ket 3,0 mm
Csiszolotanyér R 150 mm
Suly 1,8 kg
Erintés védelem =

A hivatkozott abrak a kezelési utasitas elején talalhatok.

ETS 150/5 EQ
ETS 150/5 E

310 W

4.000 - 10.000 min"’
6.000 - 10.500 min!
5,0 mm

R 150 mm

1,8 kg

|| [

Szimbolumok

OO

1.1

DO® >

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyel-
meztetés

Viseljen fllvédot

Olvassa el az Utmutatot / informaciokat!

i7] Viseljen védoszemiveget.

Viseljen légzésveédat!

Haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos.

Biztonsagi utasitasok

Altalanos biztonsagi utasitasok
Vigyazat! Olvassa el az 0sszes biztonsagi
tudnivalot és eldirast. A figyelmeztetések

és utasitdsok nem megfeleld betartasa elektromos
aramitéshez, tliz keletkezéséhez vagy sulyos sé-
rilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi tudnivalét és
utasitast a késobbi felhasznalhatdésag érdekében.
A biztonsagi tudnivaloknal hasznalt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrél tzemeld (haldzati kabellel
ellatott) és az akkumulatorrél tzemeld (elektro-
mos kabel nélkili) elektromos kéziszerszamokra.

1

a.

MUNKAHELYI BIZTONSAG

Tartsa mindig tisztan és rendben a munka-
teriiletét. A rendetlenség és a nem megfele-
l6en megvilagitott munkaterilet balesethez
vezethet.

Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalhato.
Az elektromos kéziszerszamok hasznalata
kozben szikra keletkezhet, amit6l a por vagy
a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

12

Az elektromos kéziszerszamok hasznalata-
kor tartsa tavol magatol a gyermekeket és
mas személyeket. Ha megrandul a késziilék,
elveszitheti felette az uralmat.

Ne hagyja feliigyelet nélkiil miikodni az
elektromos kéziszerszamot. Csak akkor
hagyja ott az elektromos kéziszerszamot, ha
a betétszerszam teljesen leallt.

ELEKTROMOS BIZTONSAG
A késziilék csatlakozodugojanak a csatlako-
zoaljzathoz illeszkednie kell. A csatlakozo-
dugo modositasa szigoruan tilos! Ne hasz-
naljon csatlakozoadaptert a védofoldeléssel
ellatott késziilékekhez. A mddositatlan csat-
lakozodugo és a hozzavald csatlakozodaljzat
csokkenti az dramiités esélyét.
Keriilje el a foldelt feliiletekhez valo hoz-
zaérést, pl. csovekhez, flitorendszer ele-
mekhez, kalyhahoz és hiitogéphez. Fokozott
aramitésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.
Tartsatavol a késziiléket az esotol és a ned-
vességtol. Ha egy elektromos késziilékbe viz
jut be, né az aramités esélye.
Ne hasznalja a csatlakozokabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatla-
kozodugodjanak a csatlakozoaljzatbol valo
kihuzasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt
hohatastol, olajtol, éles szegélyektol vagy
mozgo késziilékelemektol. A sériilt vagy
megtorott kabel noveli az aramiités esélyét.
Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, kizardlag a szabadteéri
hasznalatra is engedélyezett hosszabbito
kabelt hasznaljon. A szabadtéri hasznalatra
is alkalmas hosszabbitd kabel csokkenti az
aramités esélyét.
Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszer-
szam nedves kornyezetben torténo iizemel-
tetése, hasznaljon hibaaram-védokapcsolot.
A hibaaram-védokapcsolo hasznalata csok-
kenti az dramiités esélyét.
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SZEMELYI BIZTONSAG
Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, dvatosan és rendelte-
tésszerlien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a szerszamot, ha
faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol vagy
valamilyen gyogyszer hatasa alatt all. Mar
az is sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikozben
hasznalja a készlléket.
Viseljen egyéni védofelszerelést és mindig
viseljen védoszemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam fajtajatol és hasznalati mddja-
tol fligg6 egyéni védofelszerelés (pormaszk,
csuszasmentes biztonsagi cipd, védosisak
vagy flilvédd) viselése csokkenti a sériilés és
az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlenszerii hasznalatot. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy a késziilék ki van
kapcsolva, mielott bedugna a csatlako-
zodugot a csatlakozoaljzatba. Balesethez
vezethet, ha az elektromos halozatra csat-
lakoztataskor Ugy fogja a késziiléket, hogy
ujja a kapcsolon van, vagy a késziilék be van
kapcsolva.
A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalod szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. A késziilék forgd
eleménél lévo szerszam vagy villaskulcs
serilést okozhat.
Ne becsiilje til képességeit. Alljon stabilan
és mindenkor tartsa meg egyensulyat. igy
varatlan helyzetekben jobban tudja uralni a
késziléket.
Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészektol.
A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu
hajat elkaphatjak a mozgo alkatrészek.
Ha porelszivo és -felfogd berendezés is
felszerelheto a kéziszerszamra, akkor
gyozodjon meg arrdl, hogy az helyesen van
felszerelve, és hasznalja eloirasszeriien.
Ezen berendezések hasznalata csokkenti a
por okozta egészségkarosodas esélyét.
Ne hagyja, hogy az eszkozok gyakori hasz-
nalata okozta megszokas tul magabiztossa
tegye, és az eszkoz alapveto biztonsagi
elveit figyelmen kiviil hagyja. Az 6vatlan mu-
veletek a masodperc tort része alatt sulyos
seriiléseket okozhatnak.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOK GON-

DOS KEZELESE ES HASZNALATA

a.

Ne terhelje tul a késziiléket. A munkajahoz

az ahhoz alkalmas elektromos kéziszersza-
mot hasznalja. Az adott teljesitménytarto-
manyba tartozé elektromos kéziszerszammal
jobban és biztonsagosabban dolgozhat.
Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az az
elektromos kéziszerszam, amelyiket nem
lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes és meg
kell javitani.
A késziilék beallitasa, a tartozékok cseréje
vagy a késziilék lehelyezése elott huzza ki
a csatlakozodugot a csatlakozodaljzatbol. Ez
az ovintézkedés megakadalyozza a késziilék
véletlenszer( bekapcsolasat.
Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, Ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen ra, hogy ne
hasznalhassak a késziiléket olyan szemé-
lyek, akik nem rendelkeznek kello isme-
rettel, illetve nem olvastak ezt a hasznalati
utasitast. Az elektromos kéziszerszamok
veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasz-
nalja azokat.
Gondosan apolja a késziiléket. Ellenoriz-
ze, hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,
nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-e
meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. A késziilék hasznalatbavétele elott
javittassa meg a sériilt alkatrészeket. Sok
baleset okozoja az elektromos kéziszersza-
mok rossz karbantartasa.
Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagdszerszamokat. A gondosan apolt, éles
vagoelld vagoszerszamok kevésbé szorulnak
be és konnyebben iranyithatok.
Mindig ennek a kezelési utasitasnak meg-
feleloen, valamint a késziilék tipusara
vonatkozo specialis eldoirasokat betartva
hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
tartozékait, betétszerszamait stb. Mindig
vegye figyelembe a munkafeltételeket és az
elvégzendo tevékenységetis. Az elektromos
kéziszerszamok rendeltetésszer(tol eltéro
célra torténo hasznalata veszélyes helyze-
teket teremthet.
A fogantyukat tartsa mindig tiszta, olaj- és
zsirmentes allapotban. A cslszés fogantyuk
varatlan helyzetekben nem teszik lehetévé
az elektromos kéziszerszam biztonsagos
fogasat és iranyitasat.

SZERVIZELES
Csak megfeleloen képzett szakemberrel,



és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig bizton-
sagosan mukaodjon.

A javitashoz és karbantartashoz kizardlag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem a
felhasznalasi célra tervezett tartozékok és
potalkatrészek hasznalata elektromos aram-
Utést vagy sérilést okozhat.

1.2 Rendeltetésszerii felhasznalas
Az Uzembe helyezés el6tt el kell olvasni a mellékelt
lapon talalhatd biztonsagi utasitasokat.

A csiszolaskor fellépd veszélyek miatt visel-
jen mindig véd&dszemiiveget.

Ha csiszolaskor robbanékony vagy dngyulladasra
hajlamos porok keletkeznek, feltétlentl be kell tar-
tani a szerkezeti anyag gyartdjanak megmunkalasra
vonatkozo utasitasait. Munka kozben karos/mérgezé
por keletkezhet (pl. dlomtartalmu festék, néhany
fafajta és fém megmunkalasakor). Ezeknek a po-
roknak az érintése vagy belégzése veszélyeztetheti
a kezel6t és a kdzelben tartézkodd személyeket.
Vegye figyelembe az On orszagaban érvényes
biztonsagi elbirasokat. Csatlakoztassa megfelel§
elszivoberendezésre az elektromos szerszamot.

Egészsége védelme érdekében viseljen

P2-es légzE&maszkot.

- Leesés utan ellenorizze, hogy az elektromos
szerszam és a csiszolotanyér megseériilt-e. A
megdfelelo ellenorzéshez szerelje le a csiszolo-
tanyért. A hasznalatba vétel elott a megseériilt
alkatrészeket javittassa meg. A torott csiszold-
tanyér és a megsériilt gép sériléseket okozhat,
valamint a gép nem mikdodtethet6 biztonsago-
san.

2 Rendeltetésszerii hasznalat
Az excenteres csiszoldégép rendeltetésszerlien fan,
mdanyagon, tarsitott szerkezeti anyagokon, festé-
keken/mazokon, spatulazdé masszan és hasonlo
szerkezeti anyagokon torténd csiszolasi muveletek
végzésére szolgal. Fémet és azbeszt-tartalmu anya-
got nem szabad megmunkalni.

A nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredd
A karokért és balesetekért a felhasznalé felel.
3

Tajékoztatas a zaj- és vibracios
értékekrol

Az EN 60745 szerint mért készllékre jellemzé érté-
kek az alabbiak:

hangnyomasszint 72 dB(A)
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Hangteljesitményszint 83 dB(A)

Meérési hibahatar K=3dB

Rezgések dsszértékének (a harom kilonbozé iranyu

rezgésérték vektorialis dsszegének) meghatarozasa

az EN 60745 szerint:

Rezgéskibocsatasi érték (3 tengelyl) a_ = 5,0 m/s?

Bizonytalansag K=2,0m/s

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- a gépek 6sszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy mek-
kora lehet munkavégzés kozben a vibracio- és
zajterhelés,

- az elektromos szerszam elsédleges felhaszna-
lasi terliletére jellemzéek.

Egyéb alkalmazasok, eltéré szerszamok, vagy

elégtelen karbantartas esetén ezek az értékek

me-gndhetnek. Ugyeljen a gépek Uresjarati és
ledllitasi id6értékeire!

q Elektromos csatlakoztatas és lizembe
helyezés

A halézati fesziiltségnek meg kell egyez-
nie a teljesitménytabla adataval!

Az (1.2) kapcsold ki-/bekapcsoloként szolgal.
Tartdés Uzem céljara a kapcsolot az oldalsé mega-
kasztogomb (1.3) segitségével lehet bekapcsolt alla-
potban régziteni. A kapcsold ismételt mikodtetésével
Ujbdl ki lehet oldani a megakasztast.

Csak ETS 150/3 EQ, ETS 150/5 EQ: A halozati
csatlakoz6 vezeték csatlakoztatasahoz és kioldasa-
hoz lasd 3. abra.

5 Elektronikus szabalyozé szerkezet
A ETS 150/3 EQ-as, ETS 150/3 E-as, ETS
‘E{s\cmomc 150/5, EQ-as ETS 150/5 E-as csiszol6
\/| elektronikus szabalyozd szerkezettel van
felszerelve, amely lehet6vé teszi a fordulat-
szam fokozat nélkdli valtoztatasat.
Ennek kdszdnhetBen a csiszolasi sebességet opti-
malisan a mindenkori szerkezeti anyag igényeihez
lehet szabni (lasd 8 fejezet). A fordulatszam bealli-
tasa az allitokeréken (1.1) torténik.

6 Porelszivas
A porelszivas megakadalyozza, hogy a
lTL munkalevegd porral telitédjék és hogy a mun-
kahely jelents mértékben elszennyez8djon.
6.1 Turbésziiré (részben tartozék)

A csiszolasi porok a csiszolotanyér (1.13) beépitett
elszivo csatornakon keresztll kertilnek elszivasra és
a turboszird (1.5) fogja fel azokat. Ha a turbdsz(ird
annyira megtelt csiszolasi porral, hogy alabbhagy az
elszivasi teljesitmény, ki kell cserélni azt.
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A turbésziiré beszerelése

- tolja aturbdszird tomitéperemmel (1.4) ellatott ellilsé
kartonrészét a sz(rétartd elszivocsonkjara (1.9),

- tlizze a hasitékkal (1.6) ellatott hatulsé kartonrészt
a szlr6tartd tartébordajara (1.7),

- tlizze fel a szlr6tartot a nyilasaval (1.11) a gép
elszivocsonkjanak (1.12) Utkdzgjéig és szoritsa le
azt a forgbgombbal (1.10).

6.2 Elszivas kiils6 elszivokésziilék segitsé-

gével

Annak érdekében, hogy hosszabb csiszolasi mun-

kak végzése kozben ne kelljen gyakran turbdsziirét

cserélni, a gépbe beépitett elszivd szerkezet helyett

Festool-elszivokészlléket is lehet a csis-zoldhoz csat-

lakoztatni. Enhez az a elszivokésziilék elszivotdmlidjét

(R 27 mm (1.8)) ra kell t(izni az elszivocsonkra

(1.12).

7 A csiszolotanyér megvalasztasa és be-
szerelése
71 Megvalasztasa

A megmunkalando felllet sajatossagaihoz vald
alkalmazkodashoz a készilék harom kildnbozb
keménységu csiszolotanyérral szerelhetd fel.
Kemény: nagyold csiszolas fellleteken, csiszolas
éleken

Puha: univerzéalisan hasznalhaté nagyold csiszo-
lasra és finomcsiszolasra, egyenes és domboru
fellleteken.

Kiilénlegesen puha: idomdarabokon, domborula-
tokon, gorbuleti sugarakon végzett finomcsiszolas.
Ne hasznalja élcsiszolasra!

7.2 Beszerelés

A készlilék csiszoldtanyérja és szerszambefogd szer-
kezete alakjanal fogva ékel6d6é befogd tokmannyal
van ellatva (2.1).

A csiszolotanyér feszesre csavarozasa elétt
& dgyeljen annak helyes pozicionalasara.
Biztonsagi okokbdl csak eredeti Festool
& csiszolotanyérokat szabad hasznalni!
8 A csiszoléanyag rogzitése
Kizarolag eredeti Festool-csiszoléoanyagot
hasznaljon! A Stickfix-csiszolétanyér gyorsan és
egyszer(en lehet a hozzaill§ Stickfix-csiszolopapirokat
és Stickfix -csiszolbfeltéteket rogziteni. Az tépbzaras
csiszoldanyagot (1.14) egyszerien ra kell nyomnia
a csiszolétanyér (1.13), ezutan a Stickfix-csiszol6-
tanyér tapaddbevonata biztosan megtartja azt. Hasz-

nalat utan a Stickfix csiszolopa-pirok egyszerien
ismét lehuzhatok.

9 Utmutatasok munkavégzéshez
Ne terhelje tal a gépet azaltal, hogy tiil
& erdsen nyomja ra azt a megmunkalandé
targyra!

Mérsékelten erds fellleti nyomassal éri el a legjobb

csiszolasi eredményt. Az ETS 150/3 EQ, ETS 150/3

E segitségével kivalo fellleti mindséget kap alacsony

lecsiszolasi teljesitmény mellett. Az ETS 150/5 EQ,

ETS 150/5 E magas lecsiszolasi teljesitményt nyujt

jo fellleti min6ség mellett. A csiszolasi teljesitmény

és a munka mindsége donté mértékben fligg a csi-

szoldanyag helyes megvalasztasatol. Festool minden

alkalmazasi esethez megfeleld csiszoldanyagot kinal

fol (Id. Festool kataldogusaban ill. az interneten, a

~www.festool.com® oldalon talalhatja meg).

Az elektronikus szabalyozéval felszerelt gé-

pekhez az allitokerék (1.1) alabbi beallitasait

tanacsoljuk:

Allit6kerék-fokozat

- csiszolasi munka jellege

5-6

- max. dorzser6vel végzett csiszolas

- régi festékréteg lecsiszolasa

- fa és furnér mazolas elétti lecsiszolasa

- mazrétegek kozbensd fellleti csiszolasa

4-5

- vékony rétegben felhordott alapozd maz csiszolasa

- fa csiszolasa csiszoldszovettel

- éltérés fa munkadarabokon

- alapmazolt fafellletek becsiszolasa

3-4

- tdmor fa és furnér éleinek csiszolasa

- ablak- és ajtokavak csiszolasa

- élek csiszoldszdvettel végzett rozsdamentesitése

- természetes fabodl készllt ablakok becsiszolasa
csiszolészovettel

- fafellletek pacolas el6tti egyengetése csiszoldszo-
vettel

- pacolt fellletek leddrzsolése csiszoldszovettel

- folésleges mészpép ledorzsdlése vagy leszedése
csiszolészovettel

2-3

- kdzbens6 mazcsiszolas pacolt fellleteken

- természetes fabol készilt ablakok kavainak meg-
tisztitasa csiszoloszdvettel

1-2

- pacolt élek csiszolasa

- hére lagyuld mianyagok csiszolasa.

10 Csiszolétanyér fék

A csiszolotanyér a centrifugalis eré hatasara
bekovetkezd ellendrizetlen tllpdrgését elkerilendd
surold karmantyu (2.2) fékezi le azt. Mivel a karman-
tyu idével elhasznalddik, a fékhatas alabbhagyasa
esetén Ujjal kell kicserélni azt (megr. sz.: 453 388).
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11 Karbantartas és apolas
A gépen végzendd minden karbantartasi
A miiveletet megel6z6en a halézati csat-
lakoz6 dugét ki kell huzni a dugaszolé
aljzatbol!
A leveg6aramlas biztositasa érdekében a motorhaz
hit6levegd-nyilasait allanddan szabadon és tisztan
kell tartani. Minden olyan karbantartasi és javitasi
mUveletet, amely a motor- vagy a hajtomihaznak a
Kinyitasat igényli, csak arra felhatalmazott szerviz-

mUhely végezhet.

’Q'; W Ugyfélszolgalat és javitas csak a
" &, gyart6 vagy a szervizhaldzat altal: a
legkozelebbi egység cime:
www.festool.com/Service
Kizardlag eredeti Festool pdtalkat-
részeket hasznaljon! Rendelési
szamok a kovetkezd helyen:
www.festool.com/Service

12 Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamot ne tegye a haz-
tartasi szemétbe!Adja le a szerszamot, a tarto-
zékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi
el6irasoknak megfeleld Ujrahasznositas céljabol.
Tartsa be az érvényes hazai eléirasokat.

Csak az EU tagorszagokra érvényes: az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulla-dékairdl
sz0l6 eurdpai iranyelv és annak nemzeti jogi atvé-
tele értelmében a hasznalt elektromos kéziszer-
szamokat szelektiven kell gydjteni, és lehet6vé kell
tenni azok kornyezetkiméld Ujrahas-znositasat.

Informaciok a REAChrol:
www. festool.com/reach
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Manual de utilizare original
Slefuitor excentric

Date tehnice

Puterea consumata
Turatia (220 - 240 V)
Turatia (110V, 120 V)
Cursa de slefuire
Talerul de slefuit
Greutatea

Clasa de protectie

ETS 150/3 EQ

ETS 150/3 E

310 W

4.000 - 10.000 min!
6.000 - 10.500 min™’
3,0 mm

@ 150 mm

1,8 kg

@/l

ETS 150/5 EQ

ETS 150/5 E

310 W

4.000 - 10.000 min!
6.000 - 10.500 min™’
5,0 mm

@ 150 mm

1,8 kg

@/l

Imaginile indicate se afld in manualul de utilizare redactat in mai multe limbi.

Simboluri
& Atentionare de pericol general

Cititi manualul/indicatiile!

Purtati casti antifonice!

Of%

- Purtati ochelari de protectie!

Purtati masca anti-praf!

Nu aruncati in gunoiul menajer.

@

Instructiuni de protectie a muncii
A Instructiuni de ordin general privind
securitatea si protectia muncii
AVERTIZARE! Cititi toate instructiunile de
protectie a muncii si indicatiile. Nerespec-
tarea indicatiilor de avertizare si a instruc-
tiunilor poate cauza electrocutari, incendii si/sau
vatamari grave.
Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii
si instructiunile de lucru pentru consultari ulte-
rioare.

-_—

Notiunea de ,scula electrica” utilizata in instruc-
tiunile de protectie a muncii se refera la sculele
electrice actionate electric (cu cablu de retea) si
la sculele electrice actionate de acumulatori (fara
cablu de retea)

1 SECURITATEA iN LOCUL DE MUNCA

a) Pastrati curatenia siordineain zona dumnea-
voastra de lucru. Dezordinea si neiluminarea
zonei de lucru poate duce la accidente.

b) Nu lucrati cu aparatulin mediile cu pericol de
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c)

d)

al

b)

c)

d)

e

explozie, in care se afla lichide, gaze sau pul-
beri inflamabile. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.
Tineti la departare copiii sau alte persoane
pe parcursul folosirii sculei electrice. in ca-
zul distragerii atentiei, puteti pierde controlul
asupra aparatului.

Nu lasati sa functioneze unealta electro far a
fi supravegheata. Parasiti unealta electro abia
atunci cand unealta de interventie s-a oprit in
totalitate.

SECURITATEA ELECTRICA
Fisa de racord a aparatului trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare. Fisa nu
poate fi modificata in nici un fel. Nu utilizati
fise adaptoare impreuna cu protectia legata
la pamant a aparatelor. Fise nemodificate si
prize de alimentare corespunzatoare diminu-
eaza riscul electrocutarii.
Evitati contactul corporal cu suprafetele le-
gate la pamant, precum tevi, incalziri, plite si
frigidere. Exista risc ridicat de electrocutare,
atunci cand corpul dumneavoastra este legat
la pamant.
Feriti aparatul de ploaie sau umezeala. Pa-
trunderea apei intr-un aparat electric creste
riscul unei electrocutari.
Nu folositi cablul in alte scopuri, cum ar
fi transportarea aparatului, suspendarea
acestuia sau pentru a trage fisa din priza
de alimentare. Tineti cablul la distanta fata
de sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile ale aparatului. Cablurile
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.
Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai cabluri prelungitoare avizate
pentru exterior. Utilizarea unui cablu prelun-
gitor avizat pentru exterior diminueaza riscul



f]

3

unei electrocutari.

Daca punereain exploatare a sculei electrice
intrun mediu cu umiditate este inevitabila,
utilizati un comutator automat de protectie
diferential. Utilizarea unui comutator automat
de protectie diferential diminueaza riscul de
electrocutare.

SECURITATEA PERSOANELOR

a) Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

ce faceti si lucrati in mod rational atunci
cand manevrati o scula electrica. Nu folositi
aparatul daca sunteti obosit sau va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau me-
dicamentelor. Un moment de neatentie, la
folosirea aparatului, poate duce la serioase
vatamari.

Purtati echipamentul personal de protectie
siintotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltdamintea de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau casti
antifonice, in functie de tipul si aplicatia sculei
electrice, diminueaza riscul unei electrocutari.
Evitati o punere in functiune involuntara.
Asigurati-va, ca pozitia comutatorului este
“OPRIT”, inainte de a introduce fisa in priza
de alimentare. Dac3, la transportul aparatului,
aveti degetul pe comutator sau aparatul este
pornit cand il conectatila alimentarea electri-
ca, se poate ajunge la accidente.

inlaturati uneltele de reglaj sau cheile fixe,
Tnainte de conectarea aparatului. Un acceso-
riul de lucru sau o cheie, care se afla in zona
piesei rotitoare a aparatului, poate duce la
vatamari.

Nu va supraestimati. Asigurati o pozitie fixa
si tineti intotdeauna echilibrul. Astfel puteti
controla mai bine aparatul in situatii imprevi-
zibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte suplimentara sau bijuterii.
Tineti parul si imbracamintea departe de
piesele aflate in miscare. Imbricamintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi agatate
de piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate dispozitive de aspirare a
prafului si colectoare, asigurati-va ca aces-
tea sunt cuplate si utilizate corect. Utilizarea
acestor accesorii diminueaza pericolele cau-
zate de praf.

Nu permiteti ca din obisnuinta dobandita prin
utilizarea uzuala a aparatelor, sa va declarati
auto-multumiti si sa nu respectati principiile
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4

de siguranta ale aparatului. O activitate nea-
tenta poate duce la raniri grave in fractiuni de
secunda.

MANEVRAREA CU GRIJA S| FOLOSIREA

SCULELOR ELECTRICE

a

b)

c)

d)

el

f)

g)

h)

5
al

Nu suprasolicitati aparatul. Pentru lucra-
rea dumneavoastra utilizati scule electrice
destinate pentru aceasta. Cu scule electrice
corespunzatoare lucrati mai bine si mai sigur
in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scule electrice a caror comutator
este defect. O scula electrica, care nu se mai
poate conecta sau deconecta, este periculoasa
si trebuie reparata.

Trageti fisa din priza de alimentare, inainte
de a efectua reglaje la aparat, de a schimba
accesorii sau de a depune aparatul in afara
zonei de lucru. Aceste masuri de precautie
impiedica startul involuntar al aparatului.

Nu pastrati sculele electrice nefolosite la
indemana copiilor. Nu lasati aparatul spre fo-
losire persoanelor care nu sunt familiarizate
cu acesta sau care nu au citit instructiunile.
Sculele electrice sunt periculoase, atunci cand
sunt folosite de persoane fara experienta.
ingrijiti aparatul cu atentie. Controlati, daca
piesele aparatului aflate in miscare functi-
oneaza impecabil si nu se intepenesc, daca
piesele sunt rupte sau deteriorate astfel incat
influenteaza negativ functionarea aparatului.
Reparati piesele deteriorate inainte de apli-
catia aparatului. Multe accidente isi au cauza
in sculele electrice gresit intretinute.

Tineti accesoriile aschietoare ascutite si
curate. Accesoriile aschietoare cu muchii
taietoare ascutite se Intepenesc mai putin si
sunt mai usor deplasabile.

Utilizati scula electrica, accesoriile, dispo-
zitivele de lucru etc. corespunzator acestor
instructiuni si conform prescriptiilor pentru
acest tip de aparat special. Luati in consi-
derare, in acest scop, conditiile de lucru si
activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru
decat cele prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Pastrati manerele uscate, curate si lipsite
de ulei si unsoare. Manerele alunecoase nu
permit o manevrare in siguranta si un control
al sculei electrice Tn situatii neasteptate.

SERVICE
Aparatul se va repara numai de catre per-
sonalul de specialitate calificat si numai cu



piese de schimb originale. Astfel va asigurati
ca se pastreaza siguranta aparatului.

b) Pentrureparatie siintretinere utilizati numai
piese originale. Utilizarea de accesorii sau
piese de schimb care nu sunt prevazute in
acest scop, poate provoca electrocutari sau
vatamari.

1.2 Instructiuni de protectie a muncii speci-
fice masinii
Purtati ochelarii de protectie pentru a va
proteja de pericolele aparute in timpul
slefuirii.
in caz ca la slefuire se produc pulberi explozive
sau care prezinta autoaprindere, respectati nea-
parat indicatiile de exploatare ale producatorului
materialului care se prelucreaza. in cazul lucra-
rilor pot sa apara pulberi daunatoare/otravitoare
(de ex. strat de acoperire cu continut de plumb,
cateva tipuri de lemn si metal). Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate reprezenta pe-
ricole pentru operator sau persoanele alaturate.
Respectati prescriptiile de siguranta valabile in
tara dumneavoastra. Conectati scula electrica la
accesoriul de aspirare adecvat.

Pentru protectia sanatatii dumneavoastra
purtati o masca de protectie a respiratiei
P2.

- Dupa cadere, verificati daca scula electrica si
discul de slefuit prezinta deteriorari. Demon-
tati discul de slefuit in vederea unei verificari
amanuntite. Dispuneti repararea componente-
lor deteriorate inainte de utilizare. Discurile de

slefuit rupte si masinile deteriorate pot provoca
vatamari si nesiguranta masinii.

2 Utilizarea conforma cu destinatia
Tn conformitate cu destinatia, slefuitoarele sunt
prevazute pentru slefuirea lemnului, materialelor
plastice, metalelor placate, vopselelor/lacurilor,
materialelor de spacluit si altor materiale de
lucru asemanatoare. Este interzisa prelucrarea
metalului si materialelor cu continut de azbest.
Pentru deteriorari si accidente cauzate
& de utilizarea neconforma cu destinatia
se face raspunzator utilizatorul.

3 Valori de emisie

Valorile stabilite conform EN 60745 cuprind tipic:
Nivelul presiunii acustice 72 dB(A)
Nivelul puterii acustice 83 dB(A)

Adaosul pentru siguranta masurarii  K=3 dB
Valori de oscilatie insumate (suma vectorilor a trei
directii) determinate corespunzator EN 60745:

Valori oscilatorii de emisie (3 axe]  a, =5,0 m/s?
Insecuritate K=2,0m/s?

Valorile de emisiune (vibratie, zgomot)

- servesc la compararea masinilor,

- sunt adecvate si pentru o evaluare preliminara
a solicitarilor cauzate de vibratiile si zgomotele
din timpul utilizarii

- reprezinta aplicatiile principale ale aparatului
electric.

Crestere posibila la alte aplicatii, cu alte aparate

sauintretinute insuficient. Acordati atentie timpilor

de mers in gol si repaus ale masinii!

4 Conexiunea electrica si punereain func-

tiune

Tensiunea de retea trebuie sa corespun-
A da cu tensiunea de pe placuta tehnica!
Comutatorul (1.2) serveste pentru pornire/oprire.
Pentru exploatare de durata poate fi dotat cu cap
de oprire lateral (1.3).
Prin apasarea repetata a comutatorului, oprirea
se deblocheaza.
ETS 150/3 EQ, ETS 150/5 EQ: Conectarea si de-
conectarea conexiunii la retea sunt prezentate in
fig. 3.

5 Reglarea electronica
a\ Slefuitoarele ETS 150/3 EQ, ETS 150/3 E,
‘Ewmowc ETS 150/5 EQ, ETS 150/5 E sunt dotate cu

\Y% un sistem de reglare electronic, cu care

se poate varia progresiv turatia.

Astfel se poate adapta optim viteza de slefuire la
materialul de lucru respectiv (vezi capitolul 9).
Turatia se regleaza de la rotita de reglare (1.1).

6 Sistemul de aspirare a prafului

Sistemul de aspirare a prafului impie-
iTL dicad sarcinile de praf in aerul de lucru
si o murdarire foarte mare a locului de
munca.

6.1 Turbofiltru (Unele accesorii)

Praful rezultat din slefuire este aspirat prin ori-
ficiile de aspirare din talerul de slefuit (1.13) si
colectat in turbofiltrul (1.5).

Daca turbofiltrul este umplut cu atata praf rezul-
tat din slefuire incat puterea de aspirare scade,
acesta trebuie schimbat.
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Montarea unui turbofiltru

- impingeti partea de carton frontald a turbofil-
trului cu gulerul de etansare (1.4) pe stutul de
aspirare (1.9) al suportului filtrului,

- montati partea de carton posterioara cu slitul
(1.6) pe nervura de sustinere (1.7) a suportului
filtrului,

- impingeti suportul filtrului cu deschiderea (1.11)
pand la opritor pe stutul de aspirare (1.12) al
masinii si fixati-l cu butonul rotativ (1.10].

6.2 Aspirare externa cu aparat de aspirare
Pentru a evita o schimbare repetata a turbofiltru-
luiin cazul unor lucrari de slefuire maiindelunga-
te, in locul sistemului de aspirare propriu poate fi
racordat un aparat de aspirare Festool.

Pentru aceasta se monteaza furtunul de aspirare
(@27 mm (1.8)) al aparatului de aspirare pe stutul
de aspirare (1.12).

7 Alegerea/montajul talerului de slefuit
7.1 Alegerea talerului de slefuit

in functie de suprafata ce urmeaz3 a fi prelucrats,
aparatul poate fi echipat cu trei talere de slefuit
cu duritati diferite.

Dur: slefuire grosiera pe suprafete, slefuire pe
muchii.

Moale: universal pentru slefuire grosiera si fina,
pentru suprafete plane si ondulate.

Foarte moale: slefuire fina pe piese profilate,
convexitati, raze. Nu se foloseste pentru muchii!

7.2. Montajul
Talerele de slefuit si mandrina aparatului sunt

prevazute cu un locas pentruimbinare prin forma
(2.1).

AN
AN

Tnainte de strangerea talerului de slefuit
verificati pozitia corecta a acestuia.

Din motive de securitate este permisa nu-
mai folosirea talerelor de slefuit originale
Festool!

8 Fixarea materialului de slefuit

Folositi numai materiale de slefuit originale
Festool! Pe talerul de slefuit Stickfix se pot fixa
rapid si simplu hartii si materiale textile de slefuit
potrivite Stickfix. Materialele abrazive autoade-
rente (1.14) se aplicd simplu pe talerul de slefuit
(1.13), fiind mentinute de garnitura de fixare a
talerului de slefuit Stickfix. Dupa utilizare, hartiile
de slefuire Stickfix se dezlipesc pur si simplu.
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9 Indicatii de lucru

Nu suprasolicitati masina prin apasare
prea puternica!l

Obtineti cel mai bun rezultat de slefuire daca
lucrati cu o presiune constanta de apasare. Cu
aparatul ETS 150/3 EQ, ETS 150/3 E se obtine
cea mai buna calitate a suprafetei la o putere de
abraziune mica. Aparatul ETS 150/5 EQ, ETS 150/5
E ofera o putere de abraziune mare la o calitate
buna a suprafetei.

Puterea si calitatea slefuirii depind esential de
alegerea materialului de slefuire potrivit. Festool
ofera pentru fiecare situatie de utilizare materi-
alul abraziv adecvat (vezi catalogul Festool sau
pagina de internet ,www.festool.com”).

Pentru masinile cu bloc electronic recomandam
urmatoarele reglaje ale rotitei de reglare (1.1):

Treapta rotitei de reglare
- Lucrari de slefuire

5-6

- Slefuire cu frecare max.

- Slefuirea vopselelor vechi

- Slefuirea lemnului si furnirului Tnainte de ldcuire

- Slefuirea intermediara a lacului pe suprafete

4-5

- Slefuirea lacului preliminar aplicatin strat subtire

- Slefuirea lemnului cu material textil de slefuit

- Tesirea muchiilor vii la piese de lemn

- Netezirea suprafetelor de lemn grunduite

3-4

- Slefuirea lemnului natural si muchiilor de furnir

- Slefuirea in faltul ferestrelor si usilor

- Slefuirea intermediara a lacului pe muchii

- Asperizarea ferestrelor din lemn natural cu
material textil de slefuit

- Netezirea suprafetei lemnuluiinainte de baituire
cu material textil de slefuit

- Frecarea suprafetelor baituite cu material textil
de slefuit

- Frecarea sau desprinderea pastei de var de
prisos cu material textil de slefuit

2-3

- Slefuirea intermediara a lacului pe suprafete
baituite

- Curatarea spaletului de fereastra din lemn na-
tural cu material textil de slefuit

1-2

- Slefuirea muchiilor baituite

- Slefuirea materialelor sintetice termoplastice.



10 Frana talerului de slefuit

Pentru a evita o supraturare necontrolata a
talerului de slefuit, acesta este franat prin in-
termediul unei mansete (2.2]). Datorita faptului
cd manseta se uzeazd Tn decursul timpului,
in cazul scaderii efectului de franare aceasta
trebuie schimbatd cu una noud (nr. comanda
453 388).

1 intretinerea si ingrijirea
inainte de orice lucrare la masina, tra-
& geti mereu fisa de retea din priza de
alimentare!
Pentru siguranta circularii aerului trebuie tinute
mereu libere si curate fantele de aerisire din
carcasa motorului.
Toate lucrarile de intretinere si reparare care
necesita deschiderea carcasei motorului se vor
efectua numai de catre un atelier de servicii cli-
enti avizat.
"ﬁ;w Serviciul pentru clienti si reparati-
&, ile numai prin intermediul produca-
@ torului sau a atelierelor de service:
adresa de mai jos de la:
www.festool.com/Service

Utilizati numai piese de schimb ori-
ginale Festool! Nr. comanda la:
www.festool.com/Service

12 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri
Nu aruncati sculele electrice la deseuri menajere!
Dirijati aparatele, accesoriile si ambalajul spre o
reciclare conform prescriptiilor privind mediul.
Respectati normele nationale in vigoare.

Numai pentru UE: conform directivei europene
referitoare la aparatele electrice si electronice
vechi si transpu-nerea in legislatia nationala,
sculele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de revalorificare in conformitate
cu prescriptiile de mediu.

Informatii de REACh:
www.festool.com/reach
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T17T111_A

Seriennummer *
Serial number *

N° de série *

(T-Nr.)

499953, 499963, 202877
499957, 499964, 202878

Exzenterschleifer
Eccentric sander
Ponceuse excen-
trique

ETS 150/3 EQ

ETS 150/5 EQ

AkyMynaTtopHa npobusHa oTBepTKa. Hue
obaBsiBaMe C eAHONMYHA OTFOBOPHOCT, Ye TO3M
MPOAYKT € CbriacyBaH C BCUYKWN peneBaHTHU
M3NCKBaHWA Ha CNefHUTe PbKOBOLHW IMHUN,
HOPMUW AN HOPMATUBHW [OKYMEHTM:

€D EU-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame
ainuvastutajatena, et kaesolev toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:

@R Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo
pod vlastitom odgovornosc¢u da je ovaj proizvod

u skladu sa svim vaznim zahtjevima sljedecih
smjernica, normi ili normativnih isprava:

@ ES konformitates deklaracija. Uznemoties
pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Sis produkts
atbilst $adam direktivam, standartiem vai
normativajiem dokumentiem:

@ EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visa
atsakomybe pareiskiame, kad Sis gaminys
tenkina visus aktualius Siu direktyvu, normu arba
normatyviniu dokumentu reikalavimus:

éLo ES lzjava o skladnosti. S polno
odgovornostjo izjavljamo, da je ta proizvod
skladen z vsemi veljavnimi zahtevami naslednjih
direktiv, standardov ali normativnih dokumentov:

(1 EU megfeleldségi nyilatkozat: Kizarélagos
felelosséglink tudataban kijelentjiik, hogy ez a
termék az alabbi iranyelvek, szabvanyok vagy
normativ dokumentumok minden vonatkozo
kovetelményének megfelel:

AnAwon mororntag EK: AnAdvoupe pe
anoKAELOTIKN pag euBuvn, 0TL AuTo TO NpoLoV
TQUTIZETAL HE OAEG TIG OXETIKEG AMNALTAOELG TWV
akoAouBwv 0dnylwyv, NPOTUNWV N EYYPAPWV
Tunonoinong:

Gk ES-Vyhlasenie o zhode: Zodpovedne
vyhlasujeme, Ze tento produkt suhlasi
so vSetkymi relevantnymi poZiadavkami
nasledujucich smernic, noriem alebo
normativnych dokumentov:

®® Declaratia de conformitate CE: Declardm pe
proprie raspundere ca acest produs este conform
cu toate cerintele relevante din urmatoarele
directive, norme sau documente normative:

AT uygunluk deklarasyonu: Biitin
sorumluluklari firmamiza ait olmak kaydiyla

bu Uridnin asagida aciklanan ilgili direktiflerin
yonetmeliklerini, norm ve norm dokidmanlarinin
kosullarini karsiladigini taahhit ederiz.

GrB EZ deklaracija o usaglasenosti: Mi
izjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je
ovaj proizvod uskladen sa svim relevantnim
zahtevima sledece direktive, standardima i
normativnim dokumentima:

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60745-1: 2019 + A11:2010, EN 60745-2-
4:2009 + A11:2011, EN 55014-1: 2006 + A1:2009 +
A2:2011, EN 55014-2: 2015, EN 61000-3-2: 2014,
EN 61000-3-3: 2013, EN 50581:2012

c € Festool GmbH
Wertstr. 20, D-73240 Wendlingen
GERMANY

-

Wolfgang Zondler
Head of Research, Development and Technical
Documentation

Wendlingen, 2016-11-11

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 -
49999999

in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 -
49999999

dans la plage de numéro de série (S-Nr.) de 40000000 - 49999999



	10033275_001_ETS_150_5_Spr
	Seiten aus 10033275_001_ETS150_5_Spr_3M

